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D Warning. Risk of explosion if the device is placed near fire, is left in
an environment with high temperature or extremely low air pressure or is
mechanically crushed or cut. - G Avertissement. Risque d'explosion si
I'appareil est placé prés du feu, s'il est laissé dans un environnement
soumis a des températures élevées ou a une pression atmosphérique
extrémement basse, ou s'il est mécaniquement écrasé ou coupé.
- B3 Advertencia: Riesgo de explosion si el aparato se coloca cerca de
un fuego, se deja en un ambiente con temperaturas altas o presion de
aire extremadamente baja, 0 se aplasta o corta mecanicamente.
- B8 Warnung: Explosionsgefahr in der Nahe von Feuer, bei Verbleib in
einer Umgebung mit hohen Temperaturen oder extrem niedrigem
Luftdruck oder mechanischem Quetschen oder Schneiden.
- [ Attenzione: Rischio di esplosione se il dispositivo & collocato vicino
al fuoco, se lasciato in un ambiente con temperatura elevata o pressione
dellaria estremamente bassa o viene sminuzzato o tagliato

ing: Ontploffingsgevaar als het
apparaatin de buurl van vuur wordt geplaatst, in een omgeving met hoge
temperatuur of extreem lage luchtdruk wordt gelaten of mechanisch wordt
verpletterd of gesneden. - G Aviso: existe risco de exploséo se 0
dispositivo for colocado junto de uma chama, estiver num ambiente com
temperaturas extremamente elevadas ou sob presséo atmosférica
extremamente baixa ou se for esmagado ou cortado mecanicamente.
- @ Ostrzezenie: Ryzyko wybuchu w przypadku umieszczenia
urzadzenia w poblizu ognia, pozostawienia w $rodowisku o wysokie]
temperaturze lub bardzo niskim cisnieniu powietrza lub mechanicznego
zgniecenia lub przecigcia. - @0 Figyelmeztetés: Robbandsveszély, ha a
készilléket tiizhez kozel tartjak, magas hémérsékletii vagy sze’ls()ségesen
alacsony légnyomast kérnyezetben hagyjak, vagy mechanikusan
dsszenyomjak vagy vagjak. - & Restrictii de folosire : Avertisment : Risc de
explozie daca dispozitivul este plasat langa foc, este asat intr-un mediu cu
temperatura ridicatd sau presiune a aerului extrem de scézuta sau este zdrobit sau
taiat mecanic. - &9 Pozor: Nebezpecenstvo vjbuchu, ak je zariadenie

—areumtrémnehrzxymnamm

v blizkosti ohné, je ponechan v prostredi s vysokou teplotou nebo
extrémné nizkym tlakem vzduchu nebo je mechanicky rozdrcen ¢i
rozezan. - &l Vaming: Explosionsrisk om enheten placeras i nérheten
av eld, lamnas i en miljo med hog temperatur eller extremt lagt lufttryck
eller om den krossas eller skars sénder mekaniskt. - @@ Upozorenje:
Rizik od eksplozije ako se uredaj nalazi u blizini pozara, u okruzenju s
visokom temperaturom, iznimno niskim tlakom zraka te ako se mehanicki
gnjeci i reze. - E¥ Opozorilo: Nevarnost eksplozije, ce napravo postavite
v blizino ognja, jo pustite v okolju z izjemno visoko temperaturo ali
izjemno nizkim zracnim tlakom, ali ¢e je mehansko zdrobljena ali
razrezana. - i@ Uyari: Cihaz, ates yakinlarina, sicak veya asiri diisik
basingli ortamda birakilirsa veya mekanik olarak ezilir veya kesilirse
patlama riski vardir. - [ [spéjimas Sprogimo pavojus, jei prietaisas
padétas netoli ugnies, paliktas aplinkoje, kurioje yra auksta temperatiira
arba itin zemas oro slégis, arba prietaisas mechaniskai sutraiskomas ar
supjaustomas. - &3 Upozorenje: Opasnost od eksplozije ako se uredaj
nalazi u blizini vatre ili ako je izlozen ekstremno visokim temperaturama ili
ekstremno niskom vazdusnom pritisku ili ako je mehanicki unisten ili
isecen. - (@ Bridinajums! Eksplozijas risks, ja ierici novieto uguns
tuvuma, atstaj vide ar augstu temperatiru vai arkartigi zemu gaisa
spiedienu vai ari ta tiek mehaniski saspiesta vai sagriezta. - G Hoiatus:
Tekib plahvatusoht, kui seade asetatakse tule lahedusse, jéetakse kdrge
temperatuuriga voi vaga madala 6hurhuga keskkonda voi seda
mehaaniliselt muljutakse voi [6igatakse. - E¥ Mpoeidomoinan : Kivduvog
£kpnéng €av 1 ouakeur) TomroBetn el kovTa ge QurId, TapayEivel o€
TepiBaNhov pe uynAn Beppokpaaia ) §aiperikd xapnAr Tiean aépa
GuVBAIBei ) komrei unyavikd. - E3 BHuMaHWe: 0NaCHOCT OT excrnoans, ako
YPE/LT Ce N0CTaBM B DM3OCT /10 OTbH, OCTaHe B CPEfa C BUCOKA
‘Temneparypa Wi U3KMIIYUTENHO HICKO Bb3AYLUHO HardraHe Win 6b,’.19
MeXaHUHHO CMaskaH Ui HapsiaaH. - CZ3 Eckepry: Erep KypbinFbl epTTiK
KaHblHZa OpHanackat Gonca, TeMnepaTypachl Korapsl He aya KbiCbiMbl

VZAuCh At o TEmeCTanicky Tozdr7eme f
rozrezané. - B3 Varovani: Nebezpeci vybuchmkud ie ‘pnmfum.s tan |-!_Eonserve natural resources and protect the environment and human health

LaMafiaH TbiC TEMeEH OPTaAa karlFaH XarAaiiaa HeMece MexaHuKanslk
OnMeH GentuexTenreH He kecinren Gonca, apbiny kayni TybiHaaias..
- B Mpeynpexaexye: ONacHOCTb B3pbIBa, €CMIM YCTPOICTBO HAXOAUTCA
BONM3H OTHSI, OCTABIIEHO B CPEAE C BLICOKOI TEMNEPaTypOiA Wnh
4pe3BbIYaliHO HI3KM AaBNIEHUEM BO3AYXa, a Takoke MOABEPTHYTO
MeXaHU4ECKOMY pa3jaBnuBauio v paspesanuio. - I Yeara! Puauk
BBYXy Y BANaJIKY PO3MILLEHHS NPUCTPOI0 N0 BOTHIO, B yMOBaX
Hafi3B11aliHo BUCOKOT TeMnepaTypy aBo Haa3BUaliHo H3LKOTO THCKY
TIOBITPA, & TaKOX 4epes MexatildHe NOLUKOAXeHHs 4t nopiau. - T Canh
bao: Nguy ca nd néu thiét bi dugc dat yan Iifa, d& trong moi truvng 6 nhiét
d6 cao hoéic 4p suét khong khi cuc thap hoéc bi nghién hoac cét béng co
hoc. - [ Perhatian: Terdapat risiko ledakan apabila perangkat diletakkan di |
dekat api, dibiarkan di ingkungan dengan suhu tinggi ataupun dengan
tekanan udara sangat rendah ataupun ditimpa ataupun dlpo cn secara
mekanis, - i é ﬁ)& Jél B 5
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L-S»lSu sk f 4ian 23 |E] Waste electrical products should not be
disposed of with household waste. Please recycle where facilities exist.

umiestnené v blizkosti ohiia, je ponechané v prostredi s vysokou teplotou + Check with your local authomy or retailer for recychng adwce Collectlng and

batt helps

1 seu produto efou respetiva bateria separadamente durante a eliminagao
ajuda a conservar os recursos naturais e a proteger o ambiente e a salde

* humana. - G Odpaddw elektronicznych nie nalezy wyrzucac razem z

| odpadami komunalnymi. Odpady te nalezy poddac recyklingowi w

+ odpowiednim miejscu. Informacje dotyczace recyklingu mozna uzyskac od
przedstawicieli lokalnych wladz lub sprzedawcy. Odbidr i oddzielny recykling

+ produktu ilub jego baterii w celu utylizacji pomaga chronic zasoby naturalne,

| Srodowisko i zdrowie ludzi. - € Az elekiromos hulladékot ne tavolitsa el a
héztartasi hulladékkal egyiitt. Hasznositsa Ujra az erre megfeleld helyen. Az

| Ujrahasznositassal kapcsolatban kérjen tanacsot a helyi hatdsagtdl vagy a
viszonteladotol. A termék és/vagy a hozza tartozd akkumulator szelektiv
gylijtése és u1rahasznosnasa hczza]aru\ atermészeti ertforrasok

I megovasahoz és a komyezet és az emberi egészség védelmeéhez.

+ - [ Produsele electrice uzate nu trebuie sé fie aruncate cu deseurile menajere.
Reciclati din momentul in care exista instalatil adecvate. Consultati autoritatile locale

* sau distribuitorul pentru a obtine sfaturi de reciclare. Restrictii de folosire : Colectarea si
reciclarea separata a produsului si/sau a bateriei acestuia pentru aruncare contribuie la

+ conservarea resurselor naturale sila protejarea mediului sia sanatatii umane.

| - EB Elekirické produkty urtené na vyhodenie by sa nemali likvidovat' spolu

+ s domécim odpadom. Recyklujte na prislusnych miestach. Odporicania
ohladom recyklacie ziskate od miestnych tradov alebo od predajcu. Zber a
recyklacia produktu a/alebo jeho batérii oddelene na tcely likyidacie

| pomaha et prirodné zdroje a chranit’ Zivotné prostredie aj ludské zdravie.

B Poutity elektricky material se nesmi vyhazovat do smésného odpadu z

domécnosti. Zaﬂsete pr05|m fadnou recyklaci. Pro vice informaci o recyklaci

| se obratte na mistni fady ¢i na svého prodejce. Tridéni odpadu a recyklace
1 vyrobku a/nebo jeho baterie pomahaji Setfit prirodni zdroje a chrénit Zivotni
prostfedi a lidské zdravi. - & Avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk

* utrustning far inte slangas som hushallsavfall. Atervinn om [ampliga

| anlaggningar finns. Rédfréga lokala myndigheter eller aterforsaljaren for att

+ farad om atervinning. Separat uppsamling och atervinning av produkten

| och/eller tillhérande batteri for kassering bidrar til att bevara naturresurser

' och skydda miljon och manniskors halsa. - m RabUem elektricni proizvodi

ecyeling-yeur produet andfer Hs-battery disposat
- [ Les déchets électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageres. Recycler dés que des installations adéquates existent.
Consulter les autorités locales ou votre revendeur pour obtenir des conseils
sur le recyclage. La collecte et e recyclage de votre produit etiou de sa
batterie séparé pour i a préserver les ressources
naturelles et & protéger I'environnement et la santé humaine. - B3 Los
productos eléctricos no se deben desechar con la basura doméstica. Por
favor, se deben llevar a las instalaciones de reciclaje correspondientes.
Consulte a las autoridades locales o a su distribuidor para obtener
asesoramiento sobre el reciclaje. Recoger y reciclar tu producto y/o la
bateria por separado para su eliminacion ayuda a conservar os recursos
naturales y proteger el medio ambiente y la salud humana.
- 3 Elektroabfall nicht zusammen mit dem Hausmilll entsorgen. Bitte
recyceln, wo die entsprechenden Anlagen exitieren. Bitte erkundigen Sie
sich bei den zusténdigen Behdrden oder bei ihrem Fachhandler. Das
getrennte Sammeln und Recycling dieses Produkts und/oder seiner Batterie
bei seiner Entsorgung hilft dabei, natirliche Ressourcen zu bewahren und
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu schiitzen. - I | rifiuti
elettrici non devono essere smalfiti insieme ai rifiuti domestici. Dove
esistono impianti adeguati, riciclare tali rifiuti. Per ottenere consigli sul
riciclaggio, consultare le autorita locali o il rivenditore. Raccogliere e riciclare
il prodotto e/o la sua batteria separatamente per lo smaltimento aiuta a
preservare le risorse naturali e a proteggere ambiente e la salute umana.
- [ Elektrisch afval mag niet samen met huishoudelijk afval worden
verwijderd. Recycleren in geval er hiervoor adequate faciliteiten beschikbaar
zijn. Raadpleeg de plaatselijke overheid of uw dealer voor advies over
recycling. Door uw product en/of de batterij gescheiden weg te doen en te
recyclen, helpt u natuurlike hulpbronnen te behouden en het milieu en de
volksgezondheid te beschermen. - & Os residuos de equipamentos
elétricos ndo devem ser eliminados com o lixo doméstico. Recicle sempre
que existam instalagdes adequadas. Consulte as autoridades locais ou o
seu revendedor para obter conselhos de reciclagem. Recolher e reciclar o

I' s baeat tpadk iidirejte gele je-te-mege ,Simet-
0 remkhramu zatrazne od \oka\mh vlast\ ili prodavaca OdVOJeno prikupljanje

| vaseg proizvoda ifli baterije za odlaganje pomaze ocuvati prirodne resurse
te zastititi okolis i zdravije ljudi. - E¥ Elektricne odpadke ne smete odvreci
med gospodinjske odpadke. Reciklirajte jih na primemih mestih. Za nasvet

| glede recikliranja se obrnite na lokalne oblasti ali prodajalca. Z locenim
1 zbiranjem in recikliranjem izdelka in/ali baterij zanj zaradi odlaganja
pomagate ohranjati naravne vire ter varovati naravo in zdravje ljudi.

- @ Elektrikli atiklar, normal ev atiklariyla bsriikte atiimamalidir. Uygun

| sartlarda yeniden doniistime bag vurun. Yenlden ddniistim hakkinda bilgi

1 igin yerel mercilere veya saticiniza danisin. Urdinin ve/veya bataryasinin
imha icin ayri ayri toplanmasi ve geri doniisimi, dodal kaynaklarin,

+ Gevrenin ve insan sagliginin korunmasina yardimei olur. - B Elektros

| {rangos atlieky negalima imesti su buitinémis atliekomis. Atiduokite jas

, Perdirbti | atitinkama surinkimo sistema, Patarimy del perdirbimo teiraukites
Vietos valdzios institucijy ar pardavéjo. Gaminio ir (arba) jo akumuliatoriaus
, surinkimas ir perdirbimas atskirai Salinimui padeda tausoti gamtos isteklius ir
saugoti aplinka bei Zmoniy sveikata, - E3 Elekiricni ofpad se ne sme bacati

| sa kucnim otpadom. Reciklirajte tamo gde postoji postrojenje. Konsultujte se

+ sa lokalnim viastima ili sa prodavcem o reciklazi. Odvojeno prikupljanje i
recikliranje vaseg proizvoda ifili odlaganje njegove baterije pomaze da se

* saCuvaju prirodni izvori i da se zastiti okolina i zdravije judi. - B Elekriskos

* avTimpoowmo aag yia aupBoulég avakUkhwang. H auloyr kain
avakUKkAwan Tou TTPoiovTog Gag n/kal TG pmatapiag Tou SeXwpIOTA yia
! amppiyn GUKBAMe! TN BlaTPNON TV QUOIKWY TIOPWY KOl TV
| mpooTacia Tou mepiBaMovTog kai TG avBpGMVA yEiag,
+ - [ Maneanue ot ynorpeGa enexTpiteck npoayKT He TpGsa fa ce
U3XBLPNAT C BUTOBUTE OTNATBLI. Mons, peLMKNMpaiiTe Ha npeaHasHaseHnTe
+ 337083 CbOPXKeHHA. [poBepeTe C MecTHUTe BnacTy v ¢ Bawws rbproaeu
| Ha 7jpeBHO OTHOCHO CbBET 3a P fe. Cuupanero u p
Ha BaLuus npoykT wiun HeroBara ﬁaTepMSI oTAenHo 3a Maxsbpnﬂue criomara
| 33 01a3BaHe Ha NPUOJHIT PECYPCH 1 3aLLIMTa Ha OKOMHaTa cpeaa U
} HoseLLKoro 3page. - I3 dnexT eHiepiHit KangbKTapbIH TYPMBICTbIK
KanabikTapwer Gipre Tacrayra GonMaiabl. GHpipicTik Hbicakgap Gap
| eppe kaiiTa eHeHi3. Kaiita exaiey KeHitae KeHec any ywik xeprinikti
| + Bunik opraHbiHa Hemece Aunepre Xabapnackiibi3. BHIMAI Kake/Hemece
OHbIH BaTapesichik kaere Xapary LLiH Genex xuHay xaHe kaiita expey
* TalWFY pecypeTapibl CaKTayFa KaHe Kopluarak opTa MeH afiam
| mercaynsirbik Koprayra kemexTeces. - G GneKTpOTeXHUNECK/E OTXORb!
+ He [IONKHb BbIODACHIBATLCA BMECTE C GbITOBBIMM. [P Hanu4ui
COOTBETCTBYHLLX YCTaHOBOK CAABAIITE Ha NOBTOPHYIO yTUA3aLtO.
! OBpaTuTeCch Kk MeCTHbIM BNaCTAM UNK K BaLLeMy NPO/aBLYy 3a COBETOM 0
BO3MOKHOCTY yTUnU3aLuy. PasaensHbiii cGop i nepepaboTka BaLuux
l , U3nenvi wiunu nx Gatapeek AnS yTUAU3ALMA NOMOraeT COXpaHHTb
| MIPMPOAHbIE PECYPCHI U 3ALUTUTH OKPYKAIOLLYIO CPEAY U 310POBLE
yenosexa. - (3 Binpauposati enexTpy|Hi NpoayKTH i yTunisysati
okpemo sin nobyTosix BIRXOATs. 3aasaiiTe Ha Nepepobiky B cnewiansHi
| 3aknagu. Llono nopaa 3 yTunisaljii 38epHITbCS 0 MICUEBWX OpraKiB
| Bnaaw abo npopasus. 30ip Ta nepepobka npoaykTy Talato ioro Garapei
Okpemo nt yTunisauyi gonomarae 3bepirarit MpUuponHi pecypoi i
! 3aXVIAT HABKONMLUHE CEpeaoBuLe Ta 3A0pos's nioned. - I Réc théi
| dlen i khong duige vidt chung véi rac théi sinh hoat. Tai ché ngay khi da
\ap dat day d0. Tham khao ban quan Iy dia phufong hoéc ngudi phén phéi
| san pham 8 nhén dugc cac i khuyen vé téi ché san pham. Viéc thu
+ gom ya téi ché san pham clia ban vashodc pin clia nd mdt cach neng biét
Ol SO ey WA
6 con nguo imbah elektronik tidak boleh dibuang bersama
| dengan limbah rumah tangga. Mohon didaur ulang apabila terdapat
fasilitas yang memadai. Ber ilah dengan pihak b
i setempat ataupun distributor untuk mendapatkan saran mengenai daur
ulang. Mengumpulkan dan mendaur ulang produk dan/atau baterainya
+ secara terpisah ketika dibuang turut membantu melestarikan sumber
_T_ya alam serta mellndung\_L tﬁkun(ﬁn dan keseha tan mg%a . 2]
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| atkritumus nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja iespé
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+ lidzu, nododiet tos otrreizéjai parstrade. Par otrreizéjas pa

| jautajumiem sazinieties ar wetejo pasvaldibas iestadi vai mazumtlrgotaju

+ Produkta un/vai ta akumulatora atseviska savaksana un otrreizéja parstrade

| paFdz taupit dabas resursus un alzsargat vidi un cilveku vesefibu.

Elektriseadmete jaétmeid ei tohi korvaldada koos olmepriigiga. Palun

| vol a ringlusse seal, kus on olemas vastavad rajatised. KuS|ge finglussevotu
nouandeid kohalikult omavalnsuse\l voi edasimudjalt. Toote ja/vdi selle aku
eraldi kogumine ja ringl Ot hévitamiseks aitab saésta loc

| ning kaitsta keskkonda jainimeste tervist. - B Ta nhextpika amropAnta dev
* TIPEME! vt GmOppITITOVTal i€ Tat OIKIaKG amoppipaTa. AvakukAwate poig
UTIGPYOUV ETTPKEIG eyKaTaOTATEIG, ZUPBOUAEUTEITE TIG TOTTIKES OPXES R TOV
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D Caution risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type. |
Dispose of used batteries according to the instructions. - Warning. Keep

out of the reach of the children. Swallowing can lead to chemical burns, |
perforation of soft tissue, and death. Severe burns can occur within 2
hours of ingestion. Seek medical assistance immediately. & Attention, |
risque d'explosion si la batterie est remplacée par un type incorrect.

Eliminez les batteries usagées conformément aux instructions. -
Avertissement. Tenir hors de ponée des enfants. L'ingestion peut
conduire a des brdlures chlm\ques a une perforation des tissus mous et a |
la mort. Des brllures sévéres peuvent survenir dans les 2 heures qui |
suivent lngestion. Recherchez immédi une assi médicale. *
Precaucion, riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por un tipo |
incorrecto. Se deben desechar las baterias usadas de acuerdo con las «
instrucciones. - Advertencia: Mantener fuera del alcance de los nifios. La

ingestion puede provocar quemaduras quimicas, perforacion de tejidos »

blandos y la muerte. Las quemaduras graves se pueden producir dentro |
de las 2 horas posteriores a la ingestion. Se debe buscar asistencia ,

médica de inmediato. € Wamhinweis: explosionsgefahr, wenn dlel
batterie durch einen falschen typ ausgewechselt wird. Batterien bitte

entsprechend den anwewsungen entsorgen. -

von kindern al Das Vi
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chemischen Verbrennungen, einer Perforation von weichem Gewebe und * perforacija ir iStkti mirtis. Sunkds nudegimai gali atsirasti per 2 valandas po + A3
zum Tod filhren. Innerhalb von 2 Stunden nach Verschlucken kennen | nuriimo. Nedelsdami kreipkités medicinos pagalbos. £3 Paznja opasnostod |
+ eksploziie ako je baterila zamenjena pogreSnom vrstom. Odlaganje » 2}
a-uputstve: ~ Upezerenje: -Drzati dalje-od demasaje- |-

schwere Verbrennungen auftreten. Holen Sie sofort medizinische Hilfe.

M@ ATeizione TisChio dresplosione & Ta bafferlae Sostitua conTha d‘T“

tipo errato. Smaltire le batterie usate attenendosi alle istruzioni. -
Attenzione: Tenere lontano dalla portata dei bambini. L'ingestione puo
comportare ustioni chimiche, perforazione dei tessuti molli € la morte. Si +
possono verificare gravi ustioni nelle 2 ore successive allingestione. |
Chiedere  immediatamente  I'assistenza  medica. [ Let op:,
explosiegevaar wanneer de vervangende batterij niet van hetzelfde type |
is. Gooi lege batterijnen weg volgens de instructies - Waarschuwing:
Buiten bereik van kinderen houden. Inslikken kan leiden tot chem\sche
brandwonden, perforat\e van zacht weefsel en de dood. Binnen 2 uur na
inname. kunnen emstj ige brandwonden optreden. Roep onmiddellijk §
medische hu\p in. G Risco de exploso se a bateria for substituida por
outra de um tipo incorreto. Elimine as baterias usadas de acordo com as *
instrugdes. - Aviso: Manter fora do alcance das criancas. A ingestao pode |
levar a queimaduras quimicas, perfuragdo dos tecidos moles e morte. =
Podem ocorrer queimaduras graves 2 horas apds a ingestao. Procure
assisténcia médica imediatamente. G Uwaga! uzycie nieprawidiowego «
rodzaju baterii zamiennej moze doprowadzi¢ do wybuchu. Zuzyte baterie
nalezy usuwac zgodnie z zaleceniami. - Ostrzezenie: Przechowywat w ;
migjscu niedostepnym dla dzieci. Polkniecie mozepowodowac oparzenia |
chemiczne, przeblue tkanek migkkich ismier¢. Dopowaznego poparzenla
moze dO]SC weiagu dwéch godzin odpolkniecia. Nalezy natychmiast §

megfeleld tipusii elemre cseréli. Az elhasznalodott elemeket az eldirasok |

szerint kell drtalmatlanitani. - Figyelmeztetés: Gyermekektdl elzarva

zasiegnac. pomocy lekarskiel. 0 Vigyazat: robbandsveszély, ha nem | BAAVake: la Ce ChYpaksea ka MACTO, HAOCTLNO 32 fetia. MombiLaHero | HH i‘j IE % lm 11- E %

tartando. Lenyelése vegyi anyag okozta égési sérillést, a lagyszovetek *
perforéci6jat vagy akér halalt is okozhat. Lenyelés utan 2 éraval stilyos |
€égési sérilést okozhat. Azonnal forduljon orvoshoz. EHJ Atentie, risc de «
explozie dacé tipul de baterie de schimb este incorect. Aruncati baterille uzate in |
conformitate cu instructiunile. - Avertisment: A nu se lisa la indemana copilor. »
Inghitirea poate duce [a arsuri chimice, perforarea tesuturilor moi sau deces. Se pot |
produce arsuri grave in 2 ore de la ingerare. Solicitat] imediat asistentd medicala.

&3 Pozor, riziko vybuchu, ak je batéria vymenena za nespravny typ. |

| mediciniskas ~pafidzibas

Pouzité batérie zneskodnune podia pokynov. - Pozor: Udrziavajte mimo !
dosahu deti. Prehltnutie moze viest kchemlckym popa\emnam perfordcii
mékkych tkaniv a smrfi. Tazké popaleniny sa mézu vyskytnit do 2 hodin po
poziti. Okamzite vyhlada]te lekarsku pomoc. B Upozoméni: nebezpeci
exploze, viozZite-i nespravny typ baterie. PouZité baterie likvidujte v souladu
s pokyny. - Varovani. Uchovavejte mimo dosah déti. Polknuti mize vést k
chemickym popaleninam, perforaci mekkych tkani a smrti. K t6zkjm
popalenindm muze dojit do 2 hodin po poZiti. Okamzité vyhledejte lékafskou
pomoc. &1 Varning. risk for explosion om en felaktig typ av ersattningsbatteri ;
anvands. Kassera uttjénta batterier enligt anvisningama. - Vaming: Férvaras
oatkomligt for bam. Att svélja produkten kan leda till kemiska brannskador,
perforering av mjukvévnad och dédsfall. Allvarliga brénnskador kan uppsta |
inom 2 timmar efter intag. Sk omedelbart medicinsk hjélp. EZ Rizik od
eksplozie ako se umetne neodgovarajuca bateria. Prazne baterije odlozite |
prema uputama. - Upozorenje: Drzite izvan dosega djece. Ako se proguta,

' moze izazvati kemiske opekiine, perforaciju mekog tkiva i smrt, U roku od 2

sata od gutan]a moze doci do ozbiljnih opeklina. Odmah zatrazite ljecnicku
pomoc. EW Opozorilo! Tveganje za eksplozijo, Ce baterjo zamenjate z
neprimemo baterijo. Uporabliene baterije odvrzite v skladu z navodili. -
Opozorilo: Hranite zunaj dosega otrok. Zauzitje lahko povzroci kemicne ,
opekline, poskodbe mehkega tkiva in smrt. Hude opekline se lahko pojavijo v
2 urah po zauzitju. Takoj poiséite zdravnisko pomo¢. & Dikkat yanlis fip pil |
kullanilmasi durumunda patlama fiski sz konusudur Kullanilmis pilleri,
talimatlara uygun sekilde imha edin. - Uyari: Gocuklarin ulasamayacagl bir
yerde muhafaza ediniz. Yutulmasi, kimyasal yaniklara, yumusak dokuda |
delinmeye ve ¢liime sebebiyet verebilir. Yutulmasini takiben 2 saat icinde
ciddi yaniklar ortaya ikabili. Derhal tibbi destek alinmalidir. B Atsargjal: |
gali sprogt, jeigu pakeisite kitos riSies baterija. Panaudotas baterjas

vietoje. Nurijus gali atsirasti cheminiy nudegimy, mink8tujy audiniy

strodenih baterja-prem
dece. Gutanje moze dovesti do hemijskih opekotina, perforacile mekog tkiva
i smrti. Moze doci do ozbilinih opekotina u roku od 2 sata od gutanja. Odmah
potraziti lekarsku pomo¢. B Uzmanibu! pastav spradziena risks, ja vecais
akumulators tiek nomams ar neathilstosa tipa akumulatoru, “Iznicinat ;
izlietotos akumulatorus atbilstosi noracifjumiem. - Bridingjums! Uzglabat
bémiem nepieejama vietd. Noridana var izraisit Kimiskus apdegumus, miksto |
audu perforaciju vai naves iestasanos. Smagl iek$gjie apdegumi var
paradities 2 stundu laikd péc noriSanas. Nekavéjoties vérsieties péc
Ettevaatust plahvatusohuga, kui aku
asendatakse valet tiilipi akuga. Korvaldage kasutatud akud vastavalt

| juhistele. - Hoiatus. Hoida lastele kéttesaamatus kohas. Allaneelamine voib

pdhjustada keemilsi pdletusi, pehmete kudede perforatsiooni ja surma.
Rasked poletused voivad tekkida 2 tunni jooksul pérast allaneelamist. Olsnge
viivitamatult arstiabi. E¥ mpoooyn: KivGuvog ekpning av n unawp\u
avrikataoTael pe AaBog TUTTo. AITOPPIYTE TIG XPNGIHOTIOINEVES PTTaTapies
aupQuva pe TIG 0dnyies. - Mpoeidotroman: Kpamate pakpia armo mraidia. H
KaTdmoon KTTopei va TpoKAAEGE! XNUIKO £ykaupa, BIGTpNoN LoAaKGY |0w‘uv
ka1 6dvaro. Mropei var mpokAnBolv doBapd eykalpara eviog 2 wpav uzm
amo v kararoon. Avadnmate apéowg latpikr Boneia. E3 Brumanme!
CbLLIECTBYBA PICK OT EKCTITIOINS, aKO GaTepyisTa Obje MofiMeHeHa ¢ Henpaawnua
TaKaga. V3XBbPSHE Ha M3NOMaBaHWTE Garepuy cropen MHCTpyKUMMTE.

MOXe 2 40Befe 0 XUMUYECKN U3rapsHWs, NpoGBaHe Ha MeKuTe ThKaHi U

| CMBPT. TEXKM UrapSHUA MOXe fa HACTBNAT B pamkiTe Ha 2 Yaca cnep

norbiuae. Morbpcete HesaasHo Meauuwcka novow, [T Gatapes Aypsic
emMec Typre aybiCTbipbinFaH XaFaaiia, Kapbinbic Kayni Tyb\HﬂaMﬂb\
naﬂuanaubwau Gatapesinapabl HYCKayMbIKTapFa CoMKeC KOMbiHbI3.
Eckepry: bananapfbliy Konbl XeTNefiTiH xepae CakTaHbia. KyTbin Kol
XUMUSIbIK KYViK Wwanyra, Xymcak TiHAepaiH TecinyiHe xeHe enimre akenyi
MyMKiH. ILuke KaBbinparaHHaH KelliH 2 cafaT ilLiHae aybip Kyiiktep naiiia
Gonys! MyMKIH. [lepey MeauLuHansIk kemekke xyriinia. & OCTOOXHO pUck
B3pblBa €CTUM MU 3ameHe BbiBpaHbl  Henoaxopsume  Gatapeiikn. |

BbiBpacbiBaiite UCTONb30BaHHbIE Garapeiki COTNacHo WMHCTPYKUMM. -
'

BEJEREE

Mpenynpexaenve:  XpauTb B HEAOCTYMHOM Ans  [eTeil  Mecre.
I pornaTbisaiite MOXET NDUBECTM K XAMMYECKAM OXOraM, nepcopaumt
' MATKUX TKaHe/! 1 CMepTH. Cwm:m:\e OKOTYI MOTYT BOSHUKHYT B Tedervie 2
| wacos nocne npornatbisanws. t obpariTech 3a
v nomowplo ([ ysaral SKWO BCTAHOBUTM akyMynsTOpHy —Gatapeio
HEMPaBUNbHOTO TUNY, BOHA MOXe BUBYXHYTU. yTUiayitTe BUKOPUCTaHi
1 akymynsTopHi Gatapei BianosigHo Ao iHCTPYKUiiA. - Yeara! Tpumaiite B
| HEOCTYNHOMY AN AiTeil MicLi. MPOKOBTYBBHHA MOXE CpU|MHITU XiMiuHi
ok, nepehopaLio MsKix TkaHH | cMepTb. CunbHi onikn MOXYTL ot
| YTBOPIOBATYCA 32 2 TOQUHM MiCNA NPOKOBTYBAHHS. HeraiiHo 38epHiTsea o
MeavdHy gonomory &I Chu §: nguy co bi nd néu loai pin thay thé khong
| dung Loai b pin 0 st dung theo huigng dan sau day - Canh bao: Tranhxa
tam tay tré em. Nudt pha| ¢6 thé dan dén bong héa chat, thing md meém va
1 vong. Céc vét bong nang ¢0 thé xéy ra trong vong 2 gid sau khi nudt phai.
| Tim kiém sy ho tro y {6 ngay Iap ftic. [ Awas terdapat risiko ledakan
* apabila baterai diganti dengan baterai yang jenisnya tidak sesuai. Buanglah
| baterai yang tidak layak dipakai lagi sesuai dengan petunjuk. - Perhatian:
+ Jauhkan dari jangkauan anak-anak. Luka bakar kimia, perforasi jaringan
lunak, dan kematian dapat terjadi apabila tertelan. Luka bakar parah dapat
tg}t%ul da\a}m w;lf}u2 jam ielel;h te}:&ia& ée er?:cpain b;;ltl)];n gedls ! {S
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The component described here must comply with directive 94/62/EC and to the french decree 98/638 :
- Heavy metal rate under 100ppm.

- In accordance with directive 67/548/EC, the use of hazardous substances must be minimized.

- The standards are EN 13428, EN 13429, EN 13430, EN 13431, EN 13432.

This document is the property of DECATHLON. Al rights reserved

This product should respect the last updated DECATHLON Toxicology specifications

DECATHLON, 4 boulevard de Mons, 59650 VILLENEUVE D'ASCQ, FRANCE

Geometry : 45/0 PACK_REF : 5636453
Filter: MO DSM_CODE : 9810033705
1SO 12647-2
FI N ISH I NG b Le composant ici décrit doit étre conforme a la directive 94/62/CE et au décret frangais 98/638 :
- Taux de métaux lourd inférieur a 100ppm.
- Minimisation des substances dangereuses (Cf réglementation de la directive A
ACRYLIC VARNISH Minimisation d b: d Cf régl ion de la directive 67/548/CE
. - Les normes correspondantes sont en EN 13428, EN 13429, EN 13430, EN 13431, EN 13432.
Matt Shinny No Ce document est la propriété de DECATHLON. Tous les droits sont réservés.
Ce produit devra respecter la derniere version du DECATHLON Toxicology Specifications
UV VARNISH
Matt Shmny



